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Os meios de pagamento e financiamento do Comércio M undial continuam a
demonstrar um peso significativo do Trade Finance.

Comeércio Mundial

Reparticdo dos Meios de Pagamento/Financiamento

Pagamentos Postecipados
(38% - 45%)

35%-40% Garantias | Transaccoes

entre
EER Empresas do

mesmo grupo

Trade Finance

Fonte: Estimativas FMI, Estudos FMI-BAFT junto de bancos comerciais, e informacéo da Unido de Berna.



As operacOes de Trade Finance tém revelado historic  amente que beneficiam de baixas
taxas de default

= Um estudo feito pelo Asian Developmente Bank e pela Camara de Comércio Internacional no qual foram analisadas
operac0des de trade finance dos 24 maiores bancos internacionais revelou que no periodo compreendido entre 2008 e
2012, realizaram-se nestes bancos um total de 4,5 milhdes de transacctes de trade finance, tendo sido registados
uma taxa de default de apenas 0,137%.

= As baixas taxas de default nas operacdes de trade finance, assim como a diversificacdo de mercados e de clientes,
sao factores importantes que os bancos tém em consideracéo quando apoiam as empresas exportadoras.

Customerdefault Moody’s rating Transaction Transaction
rate (%) with same default default rate (%) default rate 2013
rate report

Export L/C 0.033% Aaa-Aa 0.003% 0.016%
Import L/C ON7% Aa 0.041% 0.020%
Performance 0.157% Aa-A 0.027% 0.034%
Guarantees
Loans for 0.241% A-Baa 0.043% 0.021%
Import/Export

Fonte: ICC Trade Register Report




O Risco no Comércio Internacional — Tipos de risco

Risco de Crédito

Risco associado a Producéo

Escolha o _ _
Método de Risco Cambial

Pagamento
(Recebimento)
mais

Risco de Fraude
adequado

Risco Politico

Risco de Transferéncia

NOVO BANCO Departamento Negocio Internacional




A Camara de Comércio Internacional

Camara de Comércio
Internacional (CCI)

ICC

International Chamber of Commerce

International
Court of
Arbitration

Incoterms

Incoterms

Regras e Usos
Uniformes

International
Standard
Banking
Practice

Organizacao privada ndo-governamental fundada em 1919.

Tem por missao facilitar as trocas comerciais entre todos 0s paises,
acompanhando de perto a evolugcdo das praticas comerciais nos varios setores
de atividade e intervindo junto das instancias supranacionais.

Resolucéo de conflitos entre partes, sempre que o tenham aceite contratualmente.
Celeridade e reconhecimento das decisdes assumidas.
Prestigio no mundo do comeércio internacional.

Definem as obrigacdes reciprocas de comprador e vendedor nas varias formas
possiveis de entrega das mercadorias.
A nova versao Incoterms 2010 estad em vigor desde 1 de Janeiro de 2011

UCP 600 Regras e Usos Uniformes Relativos a Créditos Documentarios
URC 522 Regras Uniformes Relativas a Cobrancas

URDG 758 Regras Uniformes para as Garantias de Pagamento

URR 725 Regras Uniformes Relativas a Reembolsos

Publicacéo cujo objetivo € divulgar a correta aplicacdo das normas da CCI na
analise dos documentos de comeércio internacional emitidos no ambito dos

creditos documentarios.
Visa a uniformidade das praticas a nivel mundial, reduzindo as possibilidades de

rejeicao de documentos
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Risco e Métodos de Pagamento B Open Account
4] Trade Finance

Nivel de seguranca Nivel de seguranca
minimo para o maximo para o
Exportador Importador

Cobranca Documentaria

Crédito Documentario

Nivel de Seguranca Nivel de seguranca
mMAaximo para o minimo para o
Exportador Importador

Fonte: Emmanuelle Moors, Structure Trade Finance, London, 2003 (adaptado)




Créditos Documentarios de Importacao

Nocoes

Crédito

Todo e qualquer acordo,
seja qual for a forma
como esta designado ou
descrito, que seja
irrevogavel e constitua,
por conseguinte, um
compromisso definitivo do
banco emitente de honrar
uma apresentacao em
conformidade.

Apresentacdo em
conformidade

Uma apresentacao de
documentos que esteja
conforme os termos e
condicdes do crédito, as
disposicdes aplicaveis da
UCP600 e a pratica
bancaria internacional
corrente.

1. Cliente (Importador) — Solicita a abertura de um Crédito
Documentério (Carta de Credito)

Importador

2. Banco Emitente — Aprova o pedido e envia a Carta de
Crédito ao Banco do Beneficiario (Banco Notificador)

| —
e TR

B. Emitente

3. Banco Notificador/Confirmador  — Autentica a Carta de
Crédito e comunica a sua rececao ao Beneficiario
(Exportador) que examina os termos e condi¢cdes da Carta
de Crédito para se certificar de que os podera cumprir.

B. Notificador

4. Beneficiario (Exportador) — Embarca a mercadoria e
entrega os documentos ao seu Banco
Notificador/Confirmador que os examina, verificando a
sua conformidade com os termos do Credito. Se estiverem
em ordem, o Banco envia a documentagcdo ao Banco
Emitente.

g ) ;%,

Exportador

Docs

B. Emitenter

5. Banco Emitente
em ordem, paga ao Banco Notificador/Confirmador
comunica o aceite para uma data futura e entrega os
documentos ao seu cliente, o Importador que com eles ira
tomar posse da mercadoria.

ou

— Examina os documentos. Se estes estiverem

B. Notificador
| | . %

¥

——

B. Emitente

gB. Notificador

Importador



Créditos Documentarios de Exportacao

Nocoes

1. Ordenador (Importador) - Solicita junto de um Banco a
abertura de um Crédito Documentério (Carta de Crédito) e
indica se a mesma devera ser confirmada ou néo.

2. Banco Emitente — Aprova o pedido e envia a Carta de
Crédito ao Banco do Beneficiario (Banco Notificador /

Confirmador). B. Notificador

. Banco Notificador/Confirmador ~ — Autentica a Carta de ——

= Um Banco
notificador que nao
seja banco
confirmador ,
notificara o crédito
sem nenhum 3
compromisso de
honrar ou de

Crédito e comunica a sua recepg¢ao ao Beneficiario
(Exportador) o qual examina os termos e condicOes da Carta

negociar de Crédito para se certificar de que os podera cumprir. = oK
B. Notificador Exportador
. . UPE
4. Beneficiario (Exportador) — Embarca a mercadoria e =
entrega os documentos ao seu Banco Notificador / Exportador —
= A Confirmacao Confirmador o qual examina 0s docume_nt~08, verificando a — =
significa um sua conformidade com os termos e condi¢cdes da Carta de —
COMpromisso Credito. Se e~st|verem em ord_em, o Banco envia a M
definitivo do Banco documentagédo ao Banco Emitente. Docs
confirmador, a juntar i —
ao do Banco é N ‘?;T’ 5 e
emitente, de honrar B R Erari= Jos T T T ---m-'I?{}E? ----------
ou de negociar uma | > anco Emitente  — Examina os documentos. Se 0s considerar 5 2
apresentaco em em conformidade, paga ao Banco Notificador/Confirmador ou
e comunica o aceite para uma data futura e entrega 0s

[ T
documentos ao seu cliente O Importador , o qual recebe os 5 Emtont A\\«Bigr B. Notificador
documentos, toma posse da mercadoria e conhecimento do - rmitente e
débito efetuado/ vencimento =1 w

Importador



Cobrancas Importacao / Exportacao
Nocoes

Método de
pagamento
através do qual
uma transacao
comercial além-
fronteiras é paga
por meio de uma
troca de
documentos

Numa cobranca
de importacéao,
existe um
mandato
transmitido a um
banco, por um
residente no

exterior (Cedente),

normalmente
através de outro
Banco, para
proceder a
cobranca de uma
remessa de
documentos ou ao
aceite de uma
letra.

4. Importador (Sacado)—

U
1. Exportador (Cedente) — Procede ao despacho da il @
mercadoria, providencia a emissao dos documentos, | <, =
e envia-os ao seu Banco (Banco Remetente) com Sy —
instrucdes de cobranca. Docs @
o e B_Remelente
2. Banco Remetente (Banco do Exportador) — Envia

os documentos ao Banco do Importador (Banco
Encarregado da Cobranca).

3. Banco Encarregado da Cobranca (Banco do
Importador) — Contacta o seu cliente, informando-o
de que tem na sua posse documentos a cobranca
em seu nome, e as respectivas condicoes.
Importador (Sacado)- Paga ou aceita um
vencimento, e toma posse dos documentos.

Utiliza os documentos para
aceder a mercadoria.

Importador

5. Banco Encarregado da Cobrangca — paga ao
Banco Remetente que, por sua vez, paga ao
Exportador .

Exportador

B. Remetente

Importador

B. Remetente

S=2e



Financiamento a exportacédo — Principais caracteristi  cas

Apoiar a exportacao, desde o inicio do ciclo produtivo.

Obriga a apresentacao de nota de encomenda / contrato comercial / fatura pro-forma.

Tipicamente ocorrera no final do prazo da operacao, dado que se pretende casar com o
recebimento da exportacéo:

=  Transferéncia internacional

= Cobranca de exportacao

=  Crédito documentario de exportacao
= Desconto sobre o Estrangeiro

=  Factoring internacional, entre outros

Os reembolsos ocorrerdao com a rececao de transferéncia internacional, cobranca de
exportacao ou crédito documentario de exportacao. Para as transferéncias internacionais os
clientes estaréo parametrizados para que as ordens de pagamento recebidas figuem em
suspenso para decisao comercial.

NOVO BANCO

Departamento Negocio Internacional




Um novo metodo de pagamento: Bank Payment Obligation (BPO)

Uniform Rules for

Bank Payment
/4 ¥\ _ Obligations
(S WI ‘ ] ) International Chamber of Commerce

\kf/ The world business organization

= Bank Payment Obligation (BPO) representa um compromisso irrevogavel e independente de um Banco
Garante de pagar ou de se comprometer com um pagamento diferido e pagar no vencimento um montante
determinado a um banco recetor, apos a entrega de todos os conjuntos de dados exigidos no ambito de uma
linha de base estabelecida entre ambos da qual resulte a correspondéncia dos dados ou a aceitacdo de uma

divergéncia verificada nesses mesmos dados.

= Objectivo: Dotar os bancos de uma ferramenta capaz de mitigar o risco, reduzir custos operacionais e
aumentar a rapidez e eficiéncia do processamento das operacdes. Captar e suportar operacdes de open

account.

= Conferir seguranca a importadores e exportadores através da mitigacao de risco e da rapida tramitacdo dos

documentos de embarques.



O BPO é um complemento as alternativas ja existente s
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Vantagens de um Crédito Documentario

Definicao

Todo e qualquer acordo,
seja qual for a forma como
esta designado ou
descrito, que seja
irrevogavel e constitua,
por conseguinte, um
compromisso definitivo do
Banco Emitente de honrar
uma apresentacado em

conformidade

Vantagens do Credito Documentario

O Crédito Documentario permite mitigar 0s riscos mais
relevantes do comércio internacional:

@’ Risco de Crédito

M’ Risco Associado a Producéo
M’ Risco de Transferéncia

&/ Risco Politico

M' Risco de Fraude

O Crédito Documentario, pelo compromisso do banco e pelos
documentos requeridos, equilibra os interesses, por natureza
contraditérios, do importador e do exportador.

O Crédito Documentario representa um instrumento de
financiamento para o beneficiario.

O Crédito Documentario constitui um modo de reforcar a
capacidade negocial do ordenador.



O Crédito Documentario na perspetiva do Importador

Exportador

E fundamental dispor de Informac&o sobre o
fornecedor e a sua capacidade para cumprir.
A correta formulacédo dos termos do crédito
protege o comprador, designadamente
mediante o recurso a organismos de _
superintendéncia (SGS, Bureau Veritas, Lloyds,
etc.)

Documentos
Uma correta definicdo dos

documentos requeridos para
a utilizacéo do crédito
constitui para o importador a
garantia do cumprimento das
condi¢cBes do contrato.

Posicao Negocial
Na qualidade de beneficiario de um crédito, o
exportador dispde de uma elevada seguranca
guanto ao pagamento. A prépria emissao do
credito testemunha a capacidade crediticia do
importador que assim vé
reforcada a sua capacidade
negocial.

Condicoes de Entrega
Baseados nos Incoterms 2010 da CClI —

configuram a reparticdo das
responsabilidades, riscos e custos que
cada uma das partes assumira.

Incoterms® 2010

by the International Chamber of Commerce (ICC)

Termos e Condicoes

Deveréao, desejavelmente, ser objeto de
prévio acordo entre comprador e vendedor.
Tal assegura a imediata operacionalidade do crédito.
Mencbes complexas ou ambiguidades representam
potenciais fontes de divergéncias, suscetiveis de
obviar ao normal processamento da transacao.

Despesas e Encargos
Ha que estabelecer a partida

por quem serao suportados,
de modo a evitar atrasos na
notificacdo ao beneficiario.




O Crédito Documentario na perspetiva do Exportador

Na rececdo da ﬁ A tipologia da Carta de Credito (Confirmada, Transferivel...)

Carta de Crédito, € ﬁ A correcao das designacoes e enderecos do Beneficiario e Ordenador

essencial para o a
P ﬁ Moeda, montante (e eventual tolerancia)

Exportador
_ ﬁ As condicbes de pagamento — A/V, a prazo (x dias de ...)
confirmar se a

ﬁ Possibilidade de cumprir as obrigacOes estabelecidas para o embarque da mercadoria

(acondicionamento, locais de embarque e desembarque, transbordo, embarques
corresponde as parciais)

mesSma

condicdes do ﬁ | L L :
Descrigcdo, precos unitarios e caracteristicas da mercadoria

contrato e a

) ﬁ Os termos de entrega (“Incoterms”)
operacao

ﬁ As datas de embarque, 0 prazo para entrega dos documentos e data de validade sao os
adequados para produzir, eventualmente proceder a inspecéo, embalar e embarcar a
seus termos e mercadoria e apresentar os documentos ao Banco (no local de validade indicado)

condicbes sdo

subjacente e se os

passiveis de ser ﬁ Adequabilidade dos documentos requeridos a transacdo em questio. Existe algum
cumpridas ou se requisito sobre os mesmos com o0s quais ndo seja possivel cumprir (e.g. Dificuldade de
obtencéo de algum documento; Documentos para o0s quais é exigida legalizacao;
Traducéo oficial de algum documento; Se sao aceitaveis as condicdes requeridas para a
alteracoes. emisséo do Seguro;...)

serao necessarias




Créditos Documentarios — As Divergéncias PPN

O que é uma Existe uma divergéncia quando o teor e conteudo dos documentos néo estao de acordo com 0s
divergéncia? termos do crédito, as regras aplicaveis e a pratica bancaria internacional.

Cessa 0 compromisso irrevogavel de pagamento inerente ao Crédito Documentério e o Banco

Consequencias emitente ou o Banco confirmador podem recusar os documentos apresentados.
Na impossibilidade de se proceder a correcdo dos documentos, € geralmente aceite como pratica
bancéria por parte do banco Designado:/Confirmador
Resolucao de - Solicitar, o acordo as divergéncias verificadas, mantendo os documentos em seu poder;
Divergéncias - Remeter os Documentos ao Banco Emitente para obter a aprovacao do Ordenador, procedendo ao
pagamento uma vez obtido o acordo.
= |rregularidades na emisséo da factura comercial ou da lista de embalagem.
= Documentos de transporte sem a identificagcao expressa do transportador , ndo confirmando o
embarque efectivo ou nao assinados nos moldes das Regras e Usos Uniformes.
. = |rregularidades em certificados de seguro, de origem ou de inspecéo.
Prncipais = Embarque tardio.
Causas de

Apresentacao tardia.

Creédito expirado.

Falta de um documento ou de certificagdes oficiais requeridas.
Nao cumprimento do escalonamento de embarques previsto.

Divergéncias*

Fonte: DC Insight, ICC Trade Finance Magazine, Abril 2012



As Cartas de Credito Standby

Nocao

@ Compromisso irrevogavel, por parte de um banco emitente, de proceder a um
pagamento a um dado beneficiario contra a apresentacdo de documentos
estipulados na propria standby — usualmente uma declaracdo de incumprimento
emitida pelo beneficiario, acompanhada ou ndo de outra documentacéo
comprovativa.

=  Compromisso de
natureza autbnoma —
legalmente distinto da
transacdo comercial que
lhe esta subjacente

@ Reportam-se a situagdes de incumprimento que poderdo derivar dos tipos de

" Visa objetivos similares transaces mais diversas.
aos das garantias M’ L ) _
bancarias Uma carta de credito standby podera destinar-se a:
- Assegurar o cumprimento de uma qualquer obrigacdo de natureza nao
=  Emisséo podera estar financeira, protegendo a entidade beneficiaria das perdas e danos
sujeita as Regras e resultantes da omissao por parte da entidade ordenadora

Usos Uniformes para os
Créditos Documentérios
(Publ. 600 da CCl) ou - Servir de suporte a emissédo de uma outra standby ou instrumento de
as Préticas compromisso similar (carater de contra-garantia)

Internacionais para as
Standby (ISP98- Publ.
590 da CCl)

- Garantir a devolucdo de um pagamento antecipado

- Assegurar o pagamento de bens ou servicos a uma entidade beneficiaria
sempre que tal pagamento ndo haja sido efetuado nos moldes acordados
com o comprador.



Regras Uniformes da CCI para as Garantias a Pedido

ICC Uniform Rules for

emand

InCichng Model Foms
2010 REVISION

IcC

Tl

As URDG 758 adoptaram uma estrutura similar as da UCP600 para que a sua
leitura e compreenséo ficassem mais facilitadas:

Os diversos conceitos associados, como sejam o0s de emissdo, alteracao,
apresentacao em conformidade etc, sdo definidos de forma precisa e inequivoca
para se evitarem, no limite do possivel, as interpretacdes subjetivas.

Com a mesma finalidade, foram eliminadas as referéncias a terminologias menos
objetivas, como é o caso de “prazo razoavel” e estabelecidos parametros para a
interpretacédo normalizada de situacdes de “Force Majeure”.

Tal como nos créditos documentarios, o conceito de “pratica internacional para as
garantias bancarias” passa a ser reconhecido como uma linha de forca
determinante na estruturacao destas operacoes.

E ainda reiterado o carater autbonomo das garantias bancéarias perante a operagao
comercial subjacente e reforcada a determinacdo dos direitos dos beneficiarios
gue tenham procedido a apresentacdes em conformidade.

A URDG 758 é acompanhada de um conjunto de textos-base que a CCl recomenda
e reconhece como 0s mais adequados as diversas situacdes a que as garantias se
podem destinar.



Natureza das Garantias

= Garantia — Qualquer compromisso assinado, seja qual for a sua designacéo ou descricdo, garantindo um pagamento
mediante uma apresentacao em conformidade.

= Primeiro Pedido (First Demand) — Uma garantia bancaria € considerada ao primeiro pedido quando o banco paga total
ou parcialmente o montante da garantia bancéaria ao primeiro pedido escrito do beneficiario através de ma simples
declaracdo de incumprimento.

® Primeiro Pedido com necessidade de apresentacao de documentos — Os documentos pedidos incluem uma
declaracao de incumprimento juntamente com outros documentos pedidos no texto da garantia tais como por exemplo o
contrato comercial, declaracao de inspecéao emitida por entidade de superintendéncia, etc...

= Garantia Acessoria — Este é o tipo de garantia que esta diretamente relacionada com o contrato comercial e. é
executada quando existe incumprimento do contrato. O beneficiario tem de provar a quebra contratual através de faturas
nao pagas, copias dos documentos de transporte, etc.

®  Garantias Internacionais

= Garantias Internacionais Diretas — As garantias bancarias emitidas a favor de beneficiarios ndo residentes. Podem
ser emitidas através de documento fisico ou através de mensagem SWIFT para o banco do beneficiario sem que
este assuma qualquer responsabilidade.

= Garantias internacionais Indiretas — Nestes casos o banco Portugués tera que pedir a um correspondente
estrangeiro para, sob sua total responsabilidade, emitir uma garantia em nome do seu cliente e a favor do
beneficiario; simultaneamente, o banco Portugués contra garante o banco estrangeiro nos termos e condicdes
pedidos na garantia.




Tipos de Garantia

Bid Bond - Este tipo de garantia esta associado a propostas ou apresentacfes a concurso e garante a obrigacéo do
vendedor de honrar 0 seu compromisso ou de que a parte que apresentou a concurso assinara o contrato e emitira
garantias adicionais caso a oferta seja aceite.

Performance Bond - Este tipo de garantia de risco médio é o mais amplamente utilizado. Devera ser emitida e
entregue por conta do vendedor na altura da assinatura do contrato ou antes do inicio do fornecimento, garantindo
assim as obrigacbes do vendedor para entregar ou desempenhar as suas funcbes de acordo com o que esta
estabelecido no contrato. Podera ser emitida logo num fase inicial apés a adjudicacao do contrato ou inclusivamente
apos a obra ou fornecimento concluidos para assegurar o seu bom funcionamento.

Advance Payment Bond - Esta garantia € normalmente destinada a garantir a obrigacdo por conta do ordenador,
normalmente o vendedor de devolver um montante pago antecipadamente pelo comprador caso a entrega de
mercadoria ou prestacdo do servico ndo cumpram as disposicdes contratualis.

Payment Guarantees — Estas garantias sdo emitidas por instrucdo do comprador a favor do vendedor, de forma a
cobrirem as obrigacbes de pagamento para que produtos ou servicos possam ser entregues de acordo com 0O
contrato. Esta forma de garantia é utilizada para cobrir uma ou varias entregas de mercadorias de acordo com o
estabelecido contratualmente.

Customs Guarantees — Estas garantias s&o emitidas pelo importador a favor das entidades aduaneiras para permitir
o desalfandegamento de mercadorias que tenham dado entrada no espaco da Unido Europeia, assegurando o
pagamento dos direitos aduaneiros.




Em sintese ...

Significado de
Crédito

Créditos e
Contratos

Documentos
e
mercadorias,
Servigcos ou
prestacoes

Normas para o
exame dos
Documentos

«Creédito significa todo e qualquer acordo, seja qual for a forma como esta
designado ou descrito, que seja irrevogavel e constitua, por conseguinte,
um compromisso definitivo do banco emitente de honrar uma apresentagcao
em conformidade.»

«Um crédito é, por natureza, uma transacc¢ao distinta da venda ou do
contrato em que se possa basear. Esse contrato, de modo algum diz
respeito ao banco nem o vincula, mesmo que o crédito, sob uma forma
qualquer, Ihe faca referéncia. (...)»

«Os bancos lidam com documentos e ndo com mercadorias, servigcos ou
prestagdes as quais esses documentos se possam reportar.»

«Um banco designado atuando nos termos da sua designacao, um banco
confirmado, se houver, e o banco emitente, deverao examinar qualquer
apresentacao a fim de determinarem, exclusivamente com base nos
documentos, se estes aparentam ou n&o, constituir uma apresentacao em
conformidade.»

UCP 600

[Art. 2°,
parte]

[Art°. 49]

[Art®. 59]

[Art°. 14°, a)]
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Créditos Documentarios — Os Documentos

(1 Facturas Comerciais \
> Documentos de Transporte
- Multimodal/Combinado
- Bill of Lading
- Air Wayabill
- outros
©) Documentos de Seguro J

¢ Certificados de Qualidade\

1 Documentos de Origem

J

NOVO BANCO Departamento Negocio Internacional




A Fatura Proforma

Definicao

Factura preliminar sem valor comercial, emitida pelo
vendedor sobre o comprador com as condicdes
propostas para a transaccao.

Uma vez aceite, cria um vinculo efectivo entre as
partes.

Conteudo

@) Designacéo, endereco e contactos do
importador e do exportador.

@ CondicOes de pagamento, termos de entrega
e detalhes do frete.

@ Descricao da mercadoria, quantidades e
preco unitario.

@ Embalagem, codigo pautal e detalhes de
embarque.

@ Caracteristicas da mercadoria.

@ Carimbo e assinatura do vendedor

1

ohn Doe Industrial Corp

22, Lane 322 Chang Rd . Taipei, Taiwan

PROFORMA INVOICE NR SL 230/322
Taiwan, 25 August 2011

TO: Construcdes Metalicas, Lda
Av. da Liberdade 333

1234 444 Tomar
Portugal
Marks /Nos | Description of goods Quantity @ Ambun
Const Nuts and bolts 45000 1, - USD 45.000,(
Met
Model @
1/450
|
Forty Five Thousand Dollars only

@ O

Terms of payment: Documentary Credit issued by a bank acceptable to us,
payable at 60 days after shipment.

Delivery terms: CFR Lisboa Incoterms 2010

FOB value USD 44.000,00

Freight Charges: USD 1.000,00

Package: Cardboard cartons in wooden pallets — 450 cartons, 100 units each
Customs tarif code ABCD 12345
Shipment from Keelung port to Lisbon port

Quality as per ISO2233 standards
Origin: Taiwan
JOHN DOE INDUSTRIAL CORP

(6

A Percy




Os Documentos: Fatura Comercial

Definicdo

Documento que comprova os termos da venda
de uma dada mercadoria, devidamente
caracterizada, bem como o montante devido
pelo comprador ao vendedor.

Regulacéo

= Disposicdes especificas na Carta de Crédito.
= Art° 18 das RUU da CCI — Publ. 600

Condicbes

@ A emissdo pelo Beneficiario do Crédito por
um montante que o nao exceda.

@ A emissao em nome do Ordenador.

@ A conformidade dos precos unitarios
marcas, quantidades com 0s outros
documentos.

@ A descricdo da mercadoria em
correspondéncia com o estipulado pela
Carta de Crédito.

@ Detalhes do embarque e embalagem de
acordo com os restantes documentos e
correccao nos calculos.

@ Ter sido assinada, autenticada ou visada

nos termos previstos na Carta de Crédito.

John Doe Industrial Corp

0 22, Lane 322 Chang Rd. Taipei, Taiwan

COMMERCIAL INVOICE NR SL 230/322
Taiwan, 25 August 2010

@ TO: Construcdes Metalicas, Lda
Av. da Liberdade 333
1234 444Tomal
Portugal

@ Const

Marks /Nos| Description of goods Quantity @ Ambun

Nuts and bolts 45000 1, - USD 45.000,00
Met
Model

1/450

Forty Five Thousand Dollars only

Nuts and bolts

9 As per proforma invoice nr. SL 999/123 dd. 08/08/10
CFR LISBOA VALUE
Packed in 450 ctns/100 units

Shipped by John Doe Industrial Corp per “OCCL Tianginilisg on
or about 27/08/10 from Keelung , Taiwan to Lisbon

@ John Doe Industrial Corp




Os Documentos de Transporte: Multimodal / de Transpo

Definicdo

Documentos que comprovam o recebimento e o despacho, a
tomada a cargo ou o embarque da mercadoria nas condi¢des
contratuais neles expressas.

Emitidos pelo transportador ou por um seu agente, de forma
negociavel ou garantindo a posse da mercadoria a entidade
nele designada.

Regulacao

Disposicoes especificas na Carta de Crédito
Art® 19 das RUU da CCI — Publ.600

Condicdes

Mencionar expressamente o transportador enquanto tal e ter
sido assinado pelo préprio transportador, pelo capitdo do
navio ou por um agente actuando por conta de um deles.
Consignar a mercadoria nos moldes requeridos pela carta de
crédito — a ordem, a ordem de uma dada entidade ou
directamente a determinado consignatario.

Notificar a entidade prevista.

Indicar o local de expedicao, tomada a cargo ou embarque e
o local de destino final referidos no crédito.

Confirmar a expedicdo, tomada a cargo ou embarque da
mercadoria, omitir qualquer referéncia a um carregamento no
conveés ou a um “charter-party”, salvo se tal for autorizado,
descrever marcas, quantidades e mercadorias de acordo com
0s restantes documentos e ndo conter qualquer alusao a uma
condicao defeituosa da mercadoria ou da sua embalagem.
Referir o pagamento do frete em consonancia com as
condi¢cBes de entrega nos outros documentos, constituir o
jogo completo de originais emitidos e ter qualquer alteracéo
devidamente ressalvada pela entidade emitente.
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Os Documentos de Transporte: Bill of Lading (Conhecim

Definicéo

Documentos que comprovam o recebimento e embarque
efectivo da mercadoria nas condi¢gbes contratuais nele
expressas para um transporte porto-a-porto.

Emitidos pelo transportador ou por um seu agente, de forma
negociavel ou garantindo a posse da mercadoria a entidade
nele consignada.

Regulacao

Disposicoes especificas na L/C
Art® 20 das RUU, CCI — Publ. 600

Condicoes

Mencionar expressamente o transportador enquanto tal e ter
sido assinado seja pelo préprio transportador seja pelo
capitdo do navio ou por um agente actuando por conta de um
deles.

Consignar a mercadoria nos moldes requeridos pela carta de
crédito — a ordem, a ordem de uma dada entidade ou
directamente a determinado consignatario.

Notificar a entidade prevista.

Indicar os portos de carga e descarga referidos no crédito.
Confirmar a entrada da mercadoria a bordo, omitir qualquer
referéncia a um carregamento no conves ou a um “charter-
party”, salvo se tal for autorizado, descrever marcas,
guantidades e mercadorias de acordo com os restantes
documentos e nao conter qualquer alusdo a uma condicao
defeituosa da mercadoria ou sua embalagem.

Referir o pagamento do frete em consonancia com as
condi¢cBes de entrega nos outros documentos, constituir o
jogo completo de originais emitidos e ter qualquer alteracéo
devidamente ressalvada pela entidade emitente
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Os Documentos de Transporte: Bill of Lading

Definicéo

Charter Party

Documentos que comprovam o recebimento e embarque
efetivo da mercadoria nas condi¢cdes de um contrato de
afretamento (Charter-Party) para um transporte porto-a-porto.
Emitidos pelo armador, pelo capitéo, pelo afretador ou pelo
agente de qualquer um deles de forma negociavel ou
garantindo a posse da mercadoria a entidade nele consignada.

Regulacao

Disposicoes especificas na L/C
Art® 22 das RUU, CCI — Publ. 600

Condicoes

Ter sido assinado pelo armador, pelo capitdo do navio, pelo
afretador ou por um agente atuando por conta de um deles.
Consignar a mercadoria nos moldes requeridos pela carta de
crédito — a ordem, a ordem de uma dada entidade ou
diretamente a determinado consignatario.

Notificar a entidade prevista.

Indicar os portos de carga e descarga referidos no crédito. O
porto de descarga pode ser, de acordo com o crédito, um
conjunto de portos ou uma area geografica.

Confirmar a entrada da mercadoria a bordo, omitir qualquer
referéncia a um carregamento no conves, salvo se tal for
autorizado, descrever marcas, quantidades e mercadorias de
acordo com os restantes documentos e nédo conter qualquer
alusdo a uma condicao defeituosa da mercadoria ou sua
embalagem.

Referir o pagamento do frete em consonancia com as
condi¢cBes de entrega nos outros documentos, constituir o
jogo completo de originais emitidos e ter qualquer alteracéo
devidamente ressalvada pela entidade emitente
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Os Documentos de Transporte: Carta de Porte Aéreo (

Definicéo

Documento emitido por uma transportadora aérea
atestando o recebimento de uma dada mercadoria para

transporte nas condi¢des contratuais nele estabelecidas.

Regulacao

Disposi¢Oes especificas mencionadas na Carta de
Crédito
Art® 23 das RUU, CCI — Publ.600

Condicoes

0 Mencionar expressamente o transportador enquanto tal

e ter sido assinado pelo proprio transportador ou por
um agente atuando por conta dele

Consignar a mercadoria nos moldes requeridos pela
carta de crédito

Confirmar a recepcédo da mercadoria e indicar o
aeroporto de carga e o de descarga referidos no
Credito

9 Descrever marcas, quantidades e mercadorias de

acordo com o0s restantes documentos

6 Referir o pagamento do frete em consonancia com as

condi¢cBes de entrega nos outros documentos e com a
Carta de Crédito, tratar-se da via destinada ao
expedidor — Original 3 (for Shipper/Consignor) — e ter
qualquer alteracao devidamente ressalvada pela
entidade emitente

12

Air Waybill)
o000l | 12345678 000- 1234 5678
Siiagpers e sr ek S o A0S RN [EI==T=

| Air Waybill

T

| il
Il g, 3 0 0 0 e T ] i s i L
E”"‘!“‘m“’“" Coragao's Aoonni s rbor s mpimd v tha (oo S PP (0 S w amd

o FEWRST HAITF  THE SHIF TR S ATTEHTHES L5 DRAR T THE BT

A N 0
gt s e bor o g BURJECT 0 T COMDITHMNG OF DOMIRACT (M THE

DO TERAREECA HEE 25 L TR O (5 LIABLITY Shier may s 2% I Lt ol
ety chfeirg AP her s A comiage 5] D) Sckemental changes # s

(1 |m .'|.rI1;ri:: WIWL | (EHEA | Dl poct Wdharres arage | Dechimd Waie I3 Cislme
S

| 10 Coarder's At e et Ciy
i | bt i) | Ve
k-i:lMﬁL:«- ]
L
:r. ol Cams \.Mmlﬁllmmr" ] |:.

[0

o e i ¢ e M TR Feel el
| rgum e e

| Rame I

LTS z@ Flaghl ey, Foe S Line: Oty hw:.':h.-'mns_.llt-:u,' '.m.w.h:l-luuilnnuunuu‘mnuuwm-

bl |t ies

| I

Sy Cormaraon Flzn__7| " CTapean Cosinason Canay/ |
|

Pai Gasiais Use Onky
al Desiiation

| el G Cregmtas Raw ’ sk ppare Gty ol Gmas
I e 1 W /T;u-_u b (red Dl s Velrey
e
Pt w-dri.':m P Tokes 7 e
L_'m__l_m__z’
T T 7
R HINTERE D8 2 ] i i P S i 241 6 T v
H frlarada e o ¥ hacnciry: i i i i e il 54 B o e b e
| , ol T st Chisrves oo it ¥ moorkig e b matis D gens Gosd Sep e

[T LI
N Compel Detraton 1%, TaCokd s/

COPY B - FOR FIRST CARRIER:

Wnuiﬁwumﬁ.ﬂ" o .

Sorane of I mung Ko o Aot

000- 1234 5678

(ki) L} (=]




Os Documentos de Transporte: Rodoviario, Ferroviari

navegaveis.

* Documentos emitidos por transportadores identificados, no
ambito de convencgdes internacionais de transporte de

Definicao mercadorias por camido, caminho de ferro ou via fluvial.

0 ou por Vias interiores

. * Disposicdes especificas mencionadas na Carta de Credito
Regulacao | . Ao 24 das RUU, CCI — Publ.600

0 Mencionar expressamente o transportador enquanto tal e
ter sido assinado seja pelo proprio transportador seja por
um agente atuando por conta dele.

Consignar a mercadoria nos moldes requeridos pela carta
de crédito.

Confirmar a recepgao da mercadoria e indicar o local de
carga e o de descarga referidos no Crédito.

Descrever marcas, quantidades e mercadorias de acordo
com os restantes documentos.

Referir o pagamento do frete em consonancia com as
condi¢cBes de entrega nos outros documentos e com a
Carta de Crédito, e ter qualquer alteracdo devidamente
ressalvada pela entidade emitente.
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Os Documentos de Seguro (Apolice/Certificado de Seg

Definicéo

* Documento que comprova ter sido efetuado o seguro da
mercadoria.

uro)

THE ABC INSURANCE CO. LTD

Regulacao

= Disposicdes especificas mencionadas na L/C
= Art° 28° das RUU, CCI — Publ.600

Condicoes

Ser o tipo de documento solicitado na Carta de Crédito
(Apdlice, Certificado ou Declaracéo ao abrigo de uma
apolice flutuante), devendo aparentar ter sido emitido por
uma seguradora, ou pelos seus agentes ou procuradores.
Um agente ou procurador indicara por conta de quem
assina. Nao sao aceites documentos emitidos por
corretores, nessa condi¢cdo. Se necessario o documento
deve ser endossado pelo segurado.

Mencionar os detalhes de embarque, a descricdo da
mercadoria e as referéncias a marcas e embalagem em
conformidade com os restantes documentos.

Estar o montante seguro expresso na moeda do Crédito e
corresponder ao minimo que determina o Art°. 28 da
UCP600 (valor efetivamente faturado mais 10 por cento).
Os riscos cobertos corresponderem na integra aos
requeridos pela Carta de Crédito podendo referir clausulas
de exclusédo ou franquias.

Ter uma data de emisséo néo posterior a do documento de
transporte — a menos que confirme ser a cobertura efetiva
desde a data do embarque.

Ser apresentada a totalidade dos originais emitidos.

HeadDffice: 222Hsiaowvang Taipei, Taiwan

POLICY NR. 123123123 INSURANCE POLICY/CERTIFICATE

Assured XYZ Systems Ltd, 2 Lane Hsin City, Taipei, Taiwan, ROC

Invoice nr98765 dd23/08/2010

We certify having insured the goods designated bellow for the
transportation

From: Taipei

To: Lisbon

Vessel / Ship OOCL Tiangin V. 01W22

Marks, Numbers, Description of goods and packaging

1/200 Amplified Sets CBB 3AB400
Made In Taiwan C1/200

Amount Insured USD 58.000,00 (Fifty Eight Thousand U.S. Dollars)

Risks Covered:

Institute Cargo Clauses (All Risks)

Institute War Clauses (Cargo)

Institute Strikes, Riots, and Civil Commotions Clauses
Cover from Sellers Warehouse to Buyer’'s Warehouse

In the event the loss or damage surveyor must ascertain it immediately
Claims to be settled subject to presentation of one negotiable original of
this insurance

Documents in support of any claim: Commercial Invoice and packing
list, original of bill of lading, original survey report and claim settlement

Surveyor B. Ray Ltd Av. Liberdade, 333, 1250 065 Lisboa
Taipei, 23 August 2010

Issued in two opriginals
Not Valid unless countersigned

THE ABC INSURANCE CO. LTD




Os Documentos de Caracterizacao da Mercadoria e Outr

Definicao

Documentos que visam finalidades determinadas no crédito:
atestar a qualidade, comprovar a origem, testemunhar o
cumprimento de determinada obrigacao, declarar algo, etc.

Regulacao

Disposicfes especificas mencionadas na Carta de Crédito
Art°s 3 e 14, f) das RUU, CCI — Publ.600

Condicdes

Ter em conta que a exigéncia da apresentacdo de um certificado
de origem ou de qualidade sera satisfeita pela apresentacdo de
um documento, datado e assinado, que certifique a origem ou
ateste a qualidade da mercadoria.

Ser emitido pela entidade prevista no Crédito Documentario. Se
este nada especificar, € aceite um documento emitido por
gualquer entidade, incluindo o Beneficiario, e com qualquer teor,
desde que consistente com os restantes documentos. Termos
como “de primeira categoria”, “qualificado”, “competente”, “oficial”,
etc. se utilizados para designar a entidade emitente permitirdo a
sua emisséo por qualquer entidade, excecéo feita ao beneficiario.
Estes certificados tém de conter elementos que permitam reporta-
los & operacdo em causa. A descricdo da mercadoria pode ser
feita em termos genéricos, desde que ndo contraditérios com o
estipulado na Carta de Crédito.
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Documentos emitidos por transitarios

= S&o documentos que comprovam a tomada a cargo da mercadoria por um agente transitario nas condi¢des contratuais neles
expressas , com 0 compromisso irrevogavel de vir a providenciar o seu transporte.

= Estéo sujeitos as disposi¢cdes especificas da L/C e aos art® 14 f) e 14 ) das RUU, CCI — Publ. 600

= S&o documentos de tomada a cargo e apenas serao considerados como documentos de transporte se emitidos nos termos
gue a UCP600 expressamente determina para documentos desta natureza.
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tary

redits

= Art® 14 (d) da UCP600 -

® Alinformacgéo contida num documento, quando lida no contexto do crédito, do proprio documento e da pratica bancaria
internacional corrente, ndo necessita de ser idéntica mas ndo pode ser incompativel com a informacgao constante desse
documento, de qualquer outro documento estipulado ou do crédito.

= crédito documentério prevé o embarque de mercadoria descrita como ‘5000 MT Stainless Steel Coils’

" A Fatura refere ‘5000 MT Stainless Steel Coils’

=0 Certificado de Origem indica ‘Stainless Steel Coils’

=0 Bill of Lading menciona ‘5000 MT Caoills’

®"A informac&o néo é idéntica; sera incompativel ?



tary

redits

= Art° 14 (d) da UCP600 — cc

" Alinformacéao contida num documento, quando lida no contexto do credito, do proprio documento e da pratica bancaria
internacional corrente, ndo necessita de ser idéntica mas nao pode ser incompativel com a informacgéo constante desse
documento, de qualquer outro documento estipulado ou do credito.

=0 crédito documentario prevé o embarque de mercadoria descrita como ‘5000 MT Rice of Indian and Sri Lanka Origin’
®Sao permitidos os embarques parciais.

"Primeira utilizacao:

"A Fatura refere ‘3500 MT ‘Rice Indian Origin’

=0 Certificado de Origem indica ‘Rice Indian Origin’

=0 Bill of Lading menciona ‘3500 MT ‘Rice

"A informacé&o néo é idéntica; sera incompativel ?



tary

redits

= Art® 14 (f) da UCP600 e

® Se um crédito exigir a apresentacdo de um documento que néo seja um documento de transporte, um documento de seguro
ou uma factura comercial sem estipular por quem o documento em questao devera ser emitido ou o seu teor ou contetdo, 0s
bancos aceitardo o documento como apresentado, na condicéo de o seu conteudo cumprir, aparentemente, a funcao do
documento exigido e, além disso, estar em conformidade com o disposto no artigo 14 (d).

® O Crédito Documentério prevé a apresentacdao de um Certificado de Analise e de um Certificado de Inspeccdo — sem mais
detalhes.

® O Certificado de Inspeccéao indica * We hereby certify that we have inspected ... ... ...

" O Certificado de Analise indica ‘We have analysed the consignement ...’

®"Qualquer dos documentos cumpre a funcao para que fo i emitido. O restante teor e contetdo sera conferid 0 nos
termos do art® 14 (d).
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. NOVOBANCO'
b EMPRESAS

\MOS AS EXPORTACOES
DA SUA EMPRESA.
ESTA E A NOSSA MARCA.

Mais de 160 mil clientes sabemn que no NOVO BANCO
podem contar com o conhacimento ea competéncia
de uma equipa de 760 gestores dedicados a levar asua
empresa ainda mais longe. Fale connceco e descubra
um mundo de oportunidades para o § ey negocio.




